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94 .

Ukaz c. k. ministerstva bogočastja in uka od 16. Aprila 1 8 5 6 ,

veljaven  za  celo c e sa rs tv o ,

ki odločuje uravimnje in opravljanje teoretičulli deržavnlli preskulenj, kterlm se 
morajo učenci pravo- in deržavoslovnih znanstev podvreči po Xajvišjem sklepu od

35. Septembra 1865.

( J e  v  dorž. zak . X V . delu, š t . 54, izdanim  in razposlan im  26. A prila  1856.)

D a  se bodo izpeljavale z N a  j višjim sklepom od 2 5 .  Septem bra (tukajšn i raz ­
pis od 2 .  O k tob ra)  1 8 5 5 ,  št. 1 7 2  derž. zak. zavkazane  Naj višje naredbe zastran 
teoretičnih deržavnilt preskušenj, ktere imajo opravljati učenci pravo- in deržavo- 
slovnih znanstev na Dunaju, v P ra g u ,  K rakovu , Pesti ,  Lvovu, G radcu  in lušpruku, 
kakor tudi c. k. pravnih akademij, se zavkazuje  sledeče:

I. O d  p r e s k u š e n j ,  k t e r e  i m a j o  o p r a v l j a t i  j a v n i  u č e n c i  n a  i m e n o ­
v a n i h  v s e u č i I i š  i h.

§• I-

Redni poslušavci p ravo- in deržavoslovnih fakultetov, ki hočejo po doveršbi
teh ukov stopiti v deržavno službo in niso zadobili doktorata p ravo- in deržavo­
slovnih znanstev, morajo, ako nimajo po tukajšnem razpisu od 2 . Oktobra 1 8 5 5 ,  
št. 1 7 2  derž. zak. in od 8 . F eb ruar ja  18 5 6 ,  št. 2 2  derž. zak. pravice, podvreči 
se teoretičnim deržavuim preskušnjam po uredbi leta 1 8 5 0  deržavnih preskušenj, 
opraviti tri p reskušn je , ktere se po poglavitnem zapopadku izpraševanjskih pred­
metov imenujejo „pravozgodovinska , pravosodna, deržavoslovna."

T e  preskušnje se morajo po imenovanem redu in glede na dobo v obče tako
opravljati, da se sme pravozgodovinska konec četertega ali pa v petim semestru
storiti, pravosodna ne pred kot v zadnjih šestih tednih osm ega semestra, deržavo­
slovna pa ne pred, dokler se popolnoma ne doženejo šteri leta.

P ravozgodovinsko preskušajo imaja v prihodnje ravno tako opravljati tudi 
tisti, ki hočejo zadobiti doktorat.



Verordnung den k. k. Ministeriums für Cultus und Unterricht vom
16. April 1 8 5 6 ,

w irksam  fü r  den ganzen Umfang der lUnnarchie,

in l i  e t re  f f  <lcr Hinrichtung und Abhaltung d e r , in (iemiissheit der  Allerhöchsten  
Hntschliessung vom 25. Septem her MS55, vttn den Studirenden der  H ech ts• und 

Staatsw issenschaften  ahzulegenden theoretischen Staatsprüfungen.

(E n tha lten  im  K e ichs-H ese l* -llla tte , X V . S tü ck ,  A r. 5 4 . Ausgegeben und  versendet am ZG. A pril 1 8 5 6 .)

In  Durchführung der mit der Allerhöchsten Enlschliessung vom 2 5 . Sep­
tember ( hierortiger Erlass vom 2. October') 1 8 5 5 , 1\ r .  1 7 2  des Reichs-G eselz- 
I I !altes, getroffenen Allerhöchsten Anordnungen über die von den Studirenden der 
rechts- und staatswissenschaftlichen Facultäten zu  W ien , P ra g , K rakau , Pesth, 
Lem berg, Gratz und Innsbruck, und der k. k. Rechtsakademien abzulegenden 
theoretischen Staatsprüfungen, w ird  Folgendes angeordnet:
• : j , . f . ( l i  . .  n . J .  ’ ' ; ■ 'V . '  J(> . " ( * i > 0 £ \  ' t y  • ' i i r . h l . '  / i  .*:i

I. V o n  d e n  P r ü f u n g e n ,  w e l c h e  d i e  a n  d e n  g e n a n n t e n  U n i v e r s i ­
t ä t e n  ö f f e n t l i c h  S t u d i r e n d e n  a b z u l e g e n  h a b e n .

§ . 1.

Die ordentlichen Hörer der rechts- und staatswissenschaftlichen Facultäten, 
welche sich a u f Grundlage dieser Studien dem Staatsdienste widmen wollen, 
ohne das rechts- und staalswissenschaft/iche Doctorat zu  erwerben, haben, in 
so ferne sie nicht nach dem hierortigen Erlasse vom 2. October 1 8 5 5 , Dir. 1 7 2  
des Reichs-G esetz-B latt es und vom 8. Februar 1 8 5 6 , Nr. 2 2  des Reichs- 
G esetz- Blattes, die theoretischen Staatsprüfungen noch nach dem Staatsprüfungs­
systeme vom Jahre 1 8 5 0  abzulegen berechtiget s in d , drei Prüfungen zu  bestehen, 
welche nach dem vorherrschenden Charakter der betreffenden Priifüngsgegen- 
stände mit den Benennungen ,,rechtshistorische, judicielle und staalsivissenschaft- 
liche“ bezeichnet werden.

Dieselben sind in der angeführten Ordnung, und anbelangend die Z e it, im  
Allgemeinen in der Weise abzulegen, dass die rechtshistorische zu E nde des 
vierten oder im Verlaufe des fü n ften , die judicielle nicht früher als in den letzten 
sechs Wochen des achten Sem esters, die staatswissenschaftliche nicht vor voll­
ständig zurückgelegtem Quadriennium bestanden werden kann. Die rechtshisto- 
vische Prüfung haben künftig in gleicher Weise auch Diejenigen abzulegen, welche 
das Doctorat zu  erwerben beabsichtigen.



Predmeti teh preskušenj so :
a )  p ravozgodovinske:

rimsko p ravo , cerkveno pravo in zgodovina nemškega cesars tva  in prava  z 
avstriansko zgodovino v red ;

b )  pravosodne:
avstriansko deržavljansko pravo, avstriansko kupčijsko in menično pravo, a v -  
s tr ianska  civilna sodna ravnava v pravdnih in ne pravdnih rečeh, avstriansko 
kazensko pravo in kazenska p r a v d a ;

c )  deržavoslovne:
avstrianska  sta tis tika , narodno gospodarstvo (uk  in oskerbljevanje gospodar­
s tva ) .

8- 3.

P od  rimskim pravom je zapopadena tudi zgodovina tega p rava , pod civilno
sodno ravnavo tudi razložba uredbe sodnij in njih pristojnosti.

Iz avstrianske statistike se nimajo tirjati take malenkosti, ktere bi se morale
samo za  preskušnje iz glave učiti ter nimajo stalne vrednosti.

Nasproti je pa tudi treba tirjati za zgodovino prava  in deržave najvažneje reči 
iz avstrianske zgodovine, potem splošno znanost avstrianske ustavne in upravne
uredbe, t. j. bistvene reči najvažnejših političnih in dnarstvenih postav, in to pri d e r -  
žavoslovni kakor tudi pri pravosodni preskušnji, kolikor se za to priložnost kaže.

V endar  se s tem ne smejo narejati za  svoje predmete preskušnje avstrianska 
zgodovina, upravno znanstvo in znanstvo dnarstvenih postav.

§ .  4.

Z a  opravljanje preskušenj bode ministerstvo uka v tacih mestih, kjer bivajo
vseučiliša, posebne komisije postavilo.

§- 5.

V s a k a  komisija obstoji za vsakteri oddelek preskušenj iz enega prezidenta, po 
okolšinah iz enega ali dveh namestnikov prezidenta (m esto-prezidentov) in iz toliko 
izpraševanjskih komisarjev, kolikor jih je  treba po številu kandidatov in za  več­
kratno versto pri posebnih komisijah. Prezident, imenovani namestniki in izp ra še-  
vanjski komisarji store glavno komisijo za  vsakteri oddelek preskušenj.



Die Geyenstände dieser Prüfungen sind:
a ) bei der rechts/iisforisc/ien:

römisches R ech t, canonisches Recht und deutsche Reichs- und Rechtsge- 
yeschichte in Verbindung mit österreichischer Geschichte;

b ) bei der judicie llen:
österreichisches büryerliclies R ech t, österreichisches Handels- und Wech­
selrecht, österreichisches civifyerichtliches Verfahren in und ausser S treit­
sachen, österreichisches S tra frecht und  Strafprocess;

e )  bei der staatswissenschaftlichen:
österreichische S ta tistik , National-Oeconomie ( Volkswirtschaftslehre und  
Volkswirthschaftspflege)  und Finanzwissenschaft.

§■ 3.

Unter dem römischen Rechte ist auch die Geschichte desselben, unter dem  
civi/gerichtlichen Verfahren auch die Darste/luny der Oryanisalion der Gerichte 
und ihrer Competenz mit einbegriffen.

Aus der österreichischen Statistik sind solche Details, welche auswendig zu  
wissen nicht von bleibendem Werthe is t, und die daher nur fü r  die Prüfung  
memorirt werden m üssten , nicht zu fordern.

Hingegen sind auch die fü r die Rechts- und Staalsyeschichte wichtigsten 
Thalsachen aus der österreichischen Geschichte, dann allgemeine Kenntniss des 
österreichischen Verfassungs- und Verwaltungsorganismus, d. i. die Wesenheit 
der wichtigsten politischen und Finanzgesetze, sowohl bei der slaalswissenschaft- 
lichen als bei der judiciellen P rü fung , in soweit sich hiezu ein Anlass bietet, zu  
fordern.

Doch sollen hiemil die österreichische Geschichte, Verwaltungs- und F inanz-  
geselzkunde nicht zu selbständigen Geyenständen der Prüfung gemacht werden.

§■ 4.
Z u r  Vornahme der Prüfungen werden von dem Unterrichtsministerium eigene 

Commissionen in solchen S tädten , welche zugleich S itz  einer Universität sind, 
bestellt werden.

§  5.

Jede Commission besieht fü r jede Prüfungsabtheiluny aus einem Präses, 
nach Umständen Einem  oder zw ei PräsesstcllVertretern ( Vicepräses) und so 
vielen Prüfungscommissären, als nach der 'Zahl der Candidaten und zu m  Be­
h u f e eines häufigeren Wechsels in Bestellung der Specialcommissionen erforderlich 
erscheint. Der P räses, die ernannten Stellvertreter und die Prüfungscommissäre 
bilden die Hauptcommission fü r  jede Prüfunysabtheilung.



Iz  njih sestavlja  prezident po svojem mnenju komisije za  posamne izp raše-  
vanjske dela (posebne komisije).

8 - 6 .

Z a  izpraševanjske komisarje je  treba postavljati najpred učitelje, kakor tudi 
praktične deržavne urednike, izverstne advokate in no tarje , doktorje p rav n e ,  ali 
druge učene v tem ali uuern znanstvu.

Urednike mora ministerstvo uka samo dogovorno z njih predpostavljenimi mi- 
nisterstvi imenovati za predstojnike ali sonde izpraševanjskih komisij.

Vsakteri  učitelj ali urednik, poklican k tem delom je  dolžen, jih prevzeti.

§ .  7.

Prezident pravosodne izpraševanjske komisije je  tudi izpraševavec.
P r i  dveh ostalih izpraševanjskih komisijah ima veljali za  pravilo to, da prezi­

dent ni izpraševavec pri preskušnji.

§  8-

Č e je prizident zaderžan , g a  mora namestovati podprezident, če pa ta ni po­
sebno imenovan za  komisijo, tisti po letih naj starši profesor, ki je od komisije.

§ .  9.

Preskušnje pravosodnega in deržavoslovnega oddelka se morajo, ako se oglase 
kandidati, celo leto opravlja ti,  razun jesenskih in družili šolskih praznikov, ki so 
med letom.

8- i o .

Z a  opravila pravnozgodovinske preskušnje naspioti se odločujejo te redne dobe, 
nam reč: zadnji tedni mesca Julija  in pervi tedni Oktobra, in za izredno dobo z a d ­
nji teden v sak terega  pozitnskega semestra.

V  tej dobi se smejo dopušati k preskušnji samo taki kandidati, kteri
a )  so po § .  7 razpisa od 2 . Oktobra 1 8 5 5 ,  št. 1 7 2  d e rž. za k. privatni učenci, 

ali
b )  kteri so bili pri kaki preskušnji mesca Julija  ali Oktobra izverženi, in niso 

zadobili morda daljše dobe za opetovanje preskušnje.

8- i i

Pravnozgodovinske preskušnje Julija  se morajo tako urediti, da se opravijo še 
le 3 0 .  ali 3 1 .  Ju li ja ;  mesca O ktobra se imajo pričeti 3. ali 4 . Oktobra.



Aus ihnen setzt der Präses nach seinem Ermessen die Commissionen fü r  die 
einzelnen Prüfungsacre ( Specialcommissionen)  zusammen.

§ -  6.

Z u  Prüfunyscommissären sind vorzugsweise Professoren, aber auch practische 
Staatsbeamte, ausgezeichnete Advocaten und N o tare , Docloren der Rechte oder 
sonstige Fachgelehrte zu bestimmen. Beamte können von dem Unterrichtsministerium  
nur im Einvernehmen mit den ihnen Vorgesetzten Ministerien zu Vorständen oder 
Mitgliedern der Prüfungscommissionen ernannt werden. Jeder zu diesen Functionen 
berufene Professor oder Beamte ist verpflichtet, dieselben zu übernehmen.

F .  7.
Der Präses der judicicllcn Prüfungscommission ist zugleich Exam initor.
Bei den zw ei anderen Prüfungscommissionen dagegen hat es als Regel zu  

gelten , dass sich der Präses nicht als Exam initor bei der Prüfung beiheilige.

F .  8-

ln  Verhinderungsfällen w ird der Präses durch den Vicepräscs, oder falls für  
die Commission ein solcher nicht speciell ernannt ist, durch den, den Dienstjahren 
nach ältesten der Commission als M itglied ungehörigen Professor vertreten.

§-  9.
Die Prüfungen der judiciellen und staatswissenschaftlichen Abtheilung werden 

über Anmeldung der Cundiduten das ganze Jahr hindurch mit Ausnahme der  
Herbst- und der Zwischenferien gehalten.

§■ io .
Für die Functionen der rechtshistorischen Prüfung dagegen werden als ordent­

liche Termine : die letzten Wochen des Ju li und die ersten Wochen des October, 
als ausserordentlicher Termin die letzte Woche jedes Wintersemesters bestimmt 
C W interterm in).

ln  dem letzteren können nur solche Candidaten zur Prüfung zugelassen 
w erden , welche

a )  im Sinne des F .  7 des Erlasses vom 2. October 1 8 5 5 , N r. 1 7 2  des Reichs- 
G esetz-B la ttes, dem Privatstudium obliegen, oder

b) welche bei einer im Juli- oder October-Tcrmine abgelegten Prüfung reprobirl 
wurden, und welchen dabei nicht etwa eine längere Frist zur Wiederhoh/ung 
der Prüfung anberaumt worden ist.

§ .  "
Die rechtshistorischen Prüfungen im Ju li-T erm ine  sind so einzurichlen, dass 

damit erst um 30 . oder 31 . J u li geschlossen werde;  im Oclober-Termine haben 
sie mit 3. oder 4. October zu beginnen.



Skerbeti se ima za to. da  se profesorji z deli preskušenj ne zaderžujejo dalje 
od svo jega  poklica, kot je  neobhodno potrebno.

V  teli izpraševanjskih dobah se ne smejo na p ravo-  in deržavoslovnih fakul- 
tetih opravljati ostre preskušnje ali d isputacije , pri kterih bi imeli dela profesorji, 
imenovani za  predstojnike ali ude komisije pravozgodovinske preskušnje.

8- 1 2 .

Pravozgodovinska  preskušnja se more samo pred komisijo na sedežu tistega 
vseučiliša opraviti, pri kterein je  kandidat v dobi preskušnje vpisan.

Z a  obe druge preskušnji se  sme kandidat praviloma pri vsaki komisii oglasiti, 
pri kteri hoče.

K dor  je  bil izve ržen , mora preskušajo zopet opraviti pri tisti komisii, ktera 
g a  je  izvergla.

§  1 3 .

Ministerstvu uka je  prideržano, dopušati izjeme iz posebno važnih vzrokov od 
odločb, zapopadenih v prejšnem paragrafu .

8- H .

K o  se kandidat oglasi za  pravozgodovinsko preskušajo, mora prinesti: 
vseučilišno matico 
godnostno spričevalo 
ali pismo, ki g a  namestuje, in 
napovedno knjižico; 
pri ostalih preskušnjah še razun t e g a :
spričevalo čez pred opravljene teoretične deržavne preskušnje in zlasti
pri zadnji preskušnji še
ahsolutorium.

8  15 .

V s e  te pisma je  treba prinesti v pervopisu in morajo ležati pred komisijo, ko 
ta preskušajo opravlja.

Brez teh pisem se ne sme nobeden kandidat pušati k preskušnji.



Es ist dafür Sorge zu tragen, dass durch ihre Vornahme die dabei beschäf­
tigten Professoren ihrem unmittelbaren Lehrberufe nicht länger als unumgänglich 
nothwendig ist, entzogen werden.

W ährend dieser Prüfungstermine dürfen an den rechts- und staatswissen­
schaftlichen Facultälen keine Rigorosen oder Disputationen abgehalten werden, 
bei welchen die zu  Vorständen oder Gliedern der Commission für die rechts­
historische Prüfung ernannten Professoren zu fungiren hätten.

F. 12.

Die rechtshistorische Prüfung kann nur vor der Commission in dem Sitze  
der Universität, an welcher der Candidat zu r Zeit der Prüfung immatriculirt ist, 
abgelegt werden.

Z u r Ablegung der beiden anderen Prüfungen kann sich der Candidat in der 
Regel bei jeder ihm beliebigen Commission melden.

W er reprobirt worden ist, hat jedoch die Prüfung vor derselben Commission 
zu  wiederholen, von welcher er reprobirt worden ist.

§ . 13.

Ausnahmen von den, in dem vorhergehenden Paragraphe enthaltenen Bestim­
mungen bei besonders rücksichtswürdigen Gründen zu gestatten, ist dem Unter­
richtsministerium Vorbehalten.

§■ 1*'

Bei der Meldung zur rechtshistorischen Prüfung hat der C andidat: 
seinen M atrikelschein, 
sein Maturitätszeugniss
oder das, dasselbe vertretende Documenl, und  
sein Meldungsbuch ;
bei den folgenden Prüfungen noch überdies:
die Zeugnisse über die vorausgegangenen theoretischen Staatsprüfungen und ins­
besondere bei der letzten auch noch 
das Absolutorium  
beizubringen.

F .  15.

Alle diese Documente sind im Originale beizubringen und müssen auch der 
Commission während der Vornahme der Prüfung vorliegen.

Ohne dieselben d a r f kein Candidat zur Prüfung zugelassen werden.
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Z a  preskušnjo ,te mora kandidat oglasiti s kratko p rošn jo , kteri je treba pri— 
djati priloge kakor g re ,  in ta  se ima podati

glede na pravozgodovinsko preskušnjo dekanu zadevnega p ravo- in deržavoslov- 
nega učiteljskega zbora, 

glede na dve sledeči preskušnji pa neposrednje prezidentu zadevne izpraševajnske 
komisije.

8- 17 .

Z a  pravozgodovinsko preskušajo, ki se ima opraviti mesca Julija , se  je  treba 
oglasiti v dobi od 15 . M aja  do 15 . Junija , za  preskušnje mesca Oktobra pa mesca 
Julija.

Tisti kandidati pravozgodovinsko p resk u šn je ,  ki hočejo, da bi se k tej pre­
skušnji ob izredni dobi pustili, morajo svoje prošnje saj tri tedne pred koncom po- 
zimskega sem estra podati.

§ .  18 .

Dekan mora prošnjo in priloge pregledati ter jo  rešiti s tem, da zadej na-njo 
zapiše dovoljenje preskušnje , ako ni proti temu nobenega zaderžka. P rošn ja  se 
mora s prilogami vred vročiti kandidatu , in ta  jo  mora pri preskušnji tudi tako 
predložili prezidentu.

8 - 19 .

Pri manjših zaderžkih, ki se preči lahko odpravijo, je  treba dati kandidatu po­
trebne poduke, v dvomljivih prime, lejih se pa mora prošnja kandidata, ako je  »eče 
nazaj vzeti, predložiti učiteljskemu zboru, da jo on razsodi.

8 - 20 .

K o se izteče doba odločena za  oglasitev, mora dekan kandidate, ki se imajo 
pustiti k preskušnji, sostaviti v zaznam ek, abecedno uredjen po rodovinskih imenih, 
ter g a  po kratki poti isročiti prezidentu izpraševanjske komisije.

§• 21 .

Prezident izpraševanjske komisije mora glede na število kandidatov in na š te ­
vilo odločenih izpraševanjskih komisarjev, po zaslišanju dekana p revdar it i , ali z a -



F .  "

Die Meldung zu  den Prüfungen hat mittelst eines kurzen und gehörig be­
legten Gesuches zu geschehen , welches

rücksichtlich der rechtshistorischen Prüfung dem Decane des betreffenden rechls- 
und staatswissenschaftlichen Professoren-Collegiums, 

rüchsichllich der beiden folgenden Prüfungen dem Präses der bezüglichen P rü­
fungscommission unmittelbar zu überreichen ist.

§ -  17-

Die Meldungen zu den im J u li-T e rm in e  abzuhaltenden rechtshistorischen 
Prüfungen haben in der r/jeit vom 15. M ai bis 15. Juni, die Meldungen fü r  die 
Prüfungen des October-Termines im Monate Ju li zu  geschehen.

Diejenigen Candidafen der rechtshistorischen Prüfung endlich, welche in dem 
ausserordentlichen Term ine zu  dieser Prüfung zugelassen icerden w ollen, haben 
ihre Gesuche mindestens drei Wochen vor dem Ausgange des Wintersemesters zu  
überreichen.

$ . 18.

Der Decan hat das Gesuch und die Beilagen zu p rü fen , und wenn die Z u ­
lassung zu der Prüfung keinem Anstande unterliegt, dasselbe durch kurze ln -  
dorsirung der Bewilligung zu  erledigen. Das Gesuch sammt Beilagen ist dem  
Candidafen einzuhändigen, und von diesem bei Ablegung der Prüfung dem  
Präses der Commission vorzulegen.

§■ 19.

B ei geringeren Anständen, welche von dem Candidafen sofort behoben werden 
können, sind diesem die entsprechenden Weisungen zu erthei/en, in zweifelhaften  
Pulten aber, wenn der Candidat von dem Gesuche nicht absteht, ist die Sache 
dem Professoren-Col/egium zur Entscheidung vorzulegen.

F. 20 .

Nach dem Schlüsse des M cldungslermines hat der Decan die zur Prüfung  
zuzulassenden Candidafen in ein nach ihrem Familiennamen alphabetisch geord­
netes Verzeichniss zu bringen, und dieses a u f kurzem  Wege dem Präses der 
Prüfungscommission einzuhändigen.

F- 21 .

Der Präses der Prüfungscommission hat nach der Z ahl der Candidafen 
und nach der Zahl der ihm beigegebenen Prüfungscommissäre nach E inver-

51  *



dosti ena izpraševanjska komisija brez neprimernega okrajšan ja  č a s a ,  odločenega 
za  učbe , ali je  pa  treba h krati sestaviti dve posebni komisiji. Potem on odločuje 
izpraševanjske dneve in pristavi v zaznamku kandidatov d a n ,  k te re g a ,  in če ste 
dve posebni komisiji, število komisije, pred ktero mora priti vsakteri kandidat, potem 
tudi kandidatov ime ter poda zaznamek dekanu. T a  mora skerbeti, da  se zaznamek 
prilepi na černo diljco fakulteta, in da se , ako bi bilo to dobro, razglasi po učilnicah.

§ . 22 .

Z a  oglušitev obeh drugih preskušenj ni nobena doba odločena. Izpraševan jske  
dneve ima prezident za  vsak primerlej posebej odločiti.

V endar  se mora ta  pri tem deržati re d a ,  po kterem so se kandidati pri njem 
oglasili za  preskušnjo.

8  2 3 .

Kandidatom ni dano na  voljo, odločiti dan, kterega bi opravili preskušnjo.

A ko  bi kak kandidat to željo razodel pri oglušitvi je  samo mnenju prezidenta 
komisije prepušeno, ali in koliko se more na to gledati.

§ .  2 4 .

A ko  dekan učiteljskega z b o ra ,  ali prezident izpraševanjske komisije ne pusti 
kaeega  kandidata k deržavni p reskušnji , se sme ta pritožiti ministerstvu u k a ,  k te-  
remu je  prideržano v primerlejih, v kterih očitni oziri prim erjenosti, zlasti v prid 
izverstnih učencov odstop od ostre postave opravičijo, tudi izjeme od te postave 
dopustiti.

§ .  2 5 .

V sa k  kandidat mora priti k preskušnji odločen dan. A ko  ne p r ide ,  zadene 
njega vsaktera  škoda tega kot nasledek njegovega zadoljženja ali kot nevgodna 
naključba ne glede na to, zakaj ni prišel.



nehmen m it dem Decan zu beurtheilen , ob, ohne die Zeit der Vorlesunyen u n -  
verhältnissmässig abzukürzen, die Aufstellung E iner Prüfungscommission genügend 
sei, oder ob zw ei gleichzeitig prüfende Specialcommissionen zu  bilden seien. E r  
bestimmt hienach die Z ah l der Prüfungstage, setzt in dem Verzeichnisse der 
Kandidaten den T a g , an welchem . und wenn zw ei Specialcommissionen fungiren, 
die N um m er der Commission, cor welcher jeder der Candidaten zu erscheinen 
hat, den Namen der Candidaten bei, und übergibt das Verzeichniss dem Decan. 
Dieser hat dann fü r  die Affujirung desselben am schwarzen Brette der Facultdt, 
und fü r  die etwa dienliche Verlautbarung in den Hörsälen zu sorgen.

L . 22.

F ür die Meldung zu den beiden anderen Prüfungen besteht kein bestimmter 
T e rn  in. Die Festsetzung der Prüfungstage geschieht von Fall zu  Fall durch 
den Präses.

Derselbe hat sich jedoch dabei im Allgemeinen an die Ordnung zu  halten, 
in welcher sich die Candidaten bei ihm zur Prüfung meldeten.

§-  23.

Den Candidaten steht es nicht z u , einen Tag zu bestimmen, an welchem 
sie die Prüfung ablegeti wollen.

W enn bei der Meldung etwa in dieser Beziehung ein WTunsch ausgesprochen 
werden sollte, so liegt es lediglich in dem Ermessen des Präses der Commission, 
ob und  in wieweit H erau f Rücksicht genommen werden könne.

§ . 2 4 .

Gegen die Verweigerung der Zulassung zu  einer Staatsprüfung von Seite 
eines Decans des Professorencollegiums, oder eines Präses der Prüfungscom­
mission steht dem Candidaten der Becurs an das Unterrichtsministerium offen, 
welchem es Vorbehalten ist, in Fällen, wo offenbare Billigkeitsrücksichten, ins­
besondere zu Gunsten ausgezeichneter Stvdircnder eine Abweichung von der 
Strenge des Gesetzes rechtfertigen, auch Ausnahmen zu  gestatten.

F .  2 5 .

Jeder Kandidat hat sich an dem ihm bestimmten Tage zur Prüfung einzu­
finden. Erscheint er nicht, so hat e r , was immer die Ursache seines Ausbleibens 
sein m a g , die daraus erwachsenden Nachtheile als Folge seines Verschuldens, 
oder als einen ihn treffenden unglücklichen Zufa ll zu tragen.



Vsi kand ida t i , kterim se je  za pravozgodovinsko preskušnjo ravno tisti dan 
odločil, morajo priti tega dne , preden se prične p reskušn ja ,  ter biti nazoči,  dokler 
ne opravijo preskušnje.

§. 26 .

D v a  kandidata ali njih več smejo izpraševanjske dneve samo z dovoljenjem 
prezidenta m enjati,  če pa obstojete dve posebni komisiji za  pravozgodovinsko pre­
skušnjo samo pod pogojem, da ni treba vsled tega  menjati tudi komisijske oddelke, 
odločene za  kandidate.

8- 2 7 .

Preskušnje  se gode ustno in javno.

Predstojniki izpraševanjskih komisij morajo storiti vse potrebne naredbe, da se 
zabrani vsaktero motjenje pokoja in r e d a ,  ki bi bi bilo nasprotno dostojnosti in 
važnosti d e la ,  in bi tudi smelo izpraševance motiti v zapopadanju in v slobodnem 
razsodevanju zaderžavali.

Oni morajo tega  ali unega, ki moti, odpraviti ali pa zavkazati ,  da vsi poslu- 
šavci iz izpraševavnice izstopijo,

§• 2 8 .

Posvetovanje in glasovanje komisije zastran izida opravljene preskušnje se 
godi skrivno.

Najpopred glasujejo čes to ,  ali je kandidat z izpraševanjem se skazal „ p r i ­
k ladnega16 ali „neprik ladnega“ .

Z a  prikladnost je  t re b a ,  da se je  za  kandidata dosegla nadpolovična večina 
glasovavcov, h kterim se tudi predstojnik posebne komisije šteje.

Glasovanje  zastran  t e g a ,  ali je  kandidat v enem, v več ali vseh izpraševanj­
skih predmetih posebno izverstne prikladnosti pokazal, in ima toraj zadobili izverstno 
mnenje, se sme zgoditi samo takrat, ako je bil enoglasno poterjen.

A ko  je bil kandidat pri glasovanju  izveržen, je treba glasovati čez dobo, pred 
pretekom ktrere ne sme kandidat ponavljati p reskušnje .



Al/e Candidaten, welchen zur Ablegung der rechtshistorischen Prüfung E in  
und derselbe Tag anberaurnt worden is t, haben an diesem vor Beginn der Prü­
fungen zu erscheinen und gegenwärtig zu sein , bis sie die Prüfung abgelegt 
haben.

§ . 26 .

E in  Tausch der Prüfungstage zwischen zwei oder mehreren Candidaten ist 
nur mit Bewilligung des Präses gesta ttet, in dem Falle des Bestehens von zw ei 
Specialcommissionen für die rechtshistorische Prüfung aber nur unter der Be­
dingung zulässig, dass durch den Tausch nicht ein Wechseln der für die Can­
didaten vorbestimmten Commissionsabtheilung geschieht.

§ .  27 .

Die Prüfungen werden mündlich un d  öffentlich abgehalten.

Die Vorstände der Prüfungscommissionen haben alle nothwendigen M ass- 
rege/n zu tref fen, um jede Störung der Ruhe und Ordnung, welche gegen die 
W ürde und Wichtigkeit des Actes verstossen, oder a u f die Prüflinge in Ansehung 
ihrer Fassung oder Freiheit des Cr (heiles einen beirrenden Einfluss nehmen 
könnte , hintanzuhalten.

Sie haben einzelne Ruhestörer abzuschaffen, oder nach Erforderniss der 
Cmstände die gänzliche Räum ung des Prüfungssaales zu verfügen.

F .  2 8 .

Die Berathung und Abstimmung der Commission über die Resultate der 
vorgenommenen Prüfung erfolgt geheim.

Zuerst stimmen die Commissionsglieder nur darüber ab, ob der Candidat 
sich durch die Prüfung „befähiget“  oder „nicht befähiget“ habe.

Z u r  Befähigung ist erforderlich , dass fü r  den Candidaten die absolute M ehr­
heit der Votanten, unter welche stets auch der Präses der betreffenden Special- 
commission zu rechnen ist, sich ausgesprochen habe.

Eine Abstimmung über den Umstand, ob ein Candidat in E inem , mehreren  
oder allen Prüfungsfächern besonders ausgezeichnete Fähigkeiten an den Tag  
gelegt habe, und somit einen Calcul der Auszeichnung erhalten solle, d a r f nur  
unter der Voraussetzung eingeleitet w erden , wenn er m it Stimmeneinhelligkeit 
approbirt worden ist.

Lautet das Resultat der Abstimmung a u f Reprobation, so ist dann über 
den T erm in  abzustimmen, vor dessen A blauf der Candidat zu r Wiederholung 
der P rüfung nicht zugelassen werden darf.



Izid g lasovanja  je  treba zaznainvati v izpraševanjskem zapisniku ter ga  javno 
razglasiti.

8  3 0 .

Prezident izda spričevalo, pove v njem b a z o , dan in izid izp raševan ja ,  ter 
pristavi glede na pervikrat izverženega dobo , v kteri sme ponavljati p reskuša jo ; 
pri izverstnih kandidatih pa tiste p redm ete , iz kterih so zadobili izverstno mnenje, 
podpiše potem spričevalo z drugimi soudi komisije vred, kteri so bili pri preskušnji, 
ter g a  poterdi s posebnim pečatom komisije.

V  tistih kronovinah, v kterih se  sme preskušnja deloma tudi v drugem jeziku 
kot v nemškem opravljati, m ora spričevalo tudi zapopasti povedbo, v kterem jeziku 
je  kandidat opravil preskušaj o in koliko iznajdnosti je  v njem pokazal.

§• 31 .

P rezident mora še dalje izid preskušnje v napovedno knjižico kandidata vpi­
sati ter ji pritisniti pečat komisije.

P r i  izverženih je  treba zaznainvati dobo, v kteri, in druge pogoje, pod kteriini 
oni smejo ponavljati preskušajo.

8  3 2 .

D a  je bil kak kandidat izve ržen , to se mora preči dekanu tistega p ravo- in 
deržavoslovnega fakulteta, na kterem se je  kandidat, kakor kaže njegova napove­
dna knjižica, najpred učil, naznaniti, za to, da  ta  to zaznainva v katalogih in da 
se more postaviti v dvojnik napovedne knjižice, če bi se izdajba njega pozneje 
dovolila.

§ .  33 .

Č e je  bil kak kandidat pri ravno tisti deržavni preskušnji dvakra t  izveržen, je 
treba  to naznaniti vsem p ravo- in deržavoslovnim fakultetom cesars tva  kakor tudi 
vsem c. k. pravnim akadem ijam , in te ne smejo nobenega tacega  kandidata več 
prejeti za rednega učenca.



Das Resultat der Abstimmung w ird in das Prüfungsprotokoll eingetragen 
und öffentlich kundgemachl.

F .  3 0 .

Der Präses fertigt das Zeugniss m it Angabe der A r t , des Tages und des 
Erfolges der Prüfung aus, fügt bei den zum ersten Male Reprobirten den Ter­
min der gestatteten W iederholung; bei ausgezeichneten Candidalen jen e  Fächer 
bei, aus welchen sie einen auszeichnenden Ca/cul sich erworben haben, unter­
schreibt das Zeugniss zugleich mit den übrigen Commissionsgliedern, die an der 
Prüfung Theil genommen haben , und bekräftiget es m it dem eigenen Siegel der 
Commission.

ln  denjenigen Kronländern, in welchen gestattet is t , die Prüfung theil weise 
auch in einer anderen als der deutschen Sprache abzulegen , hat das Zeugniss 
auch die Angabe zu enthalten, in welcher Sprache der Candidat die Prüfung  
abgelegt, und welchen Grad von Gewandtheit er hierin bewiesen habe.

§ . 31 .

De Präses hat ferner das Ergebniss der Prüfung auch noch in das Mel­
dungsbuch des Candidalen unter Beidrückung des Commissionssiegels einzutragen.

B e i Reprobationen sind der allfällige Wiederholungstermin und sonstige dem 
Reprobirten auferlegte Bedingungen der Zulassung zu  einer neuerlichen Prüfung  
beizusetzen.

§- s s .

Von jeder ( ersten oder wiederholten) Reprobation eines Candidalen ist in 
gleicher Weise sogleich das Decanat derjenigen rechts- und slaatswissenschaft- 
lichen F acuftä t, an welcher der Candidat taut seines Meldungsbuches zuletzt 
studirl h a t , in Kenntniss zu  setzen, damit dieses die Reprobation in den Cata- 
logen vorm erke, und bei all fä lliger, später bewilligter Ausfertigung eines D uph- 
cates des Meldungsbuches die Miltheilung über den Reprobationsfall in das 
Duplicat übertragen werden hönne.

F .  33.

Ist ein Candidat bei einer und derselben Staatsprüfung zum  zweiten Male 
reprobirt w orden, so sind hievon alle rechts- und staatswissenschaftlichen Facul- 
täten der Monarchie und alle k. k. Rechlsakadernien in Kenntniss zu setzen, 
und es ist kein solcher Candidat. an ihnen weiterhin als ordentlicher Studirender 
aufzunehmen.



Izverženec sme preskušnjo samo enkrat veljavno ponavljati in to ne pred dobo, 
ktevo mu je  odločila komisija.

K and ida t ,  ki je bil izveržen tudi pri ponavljani preskušnji, ne sme več ponav­
ljati ne slabo opravljene, niti nobene druge teoretične deržavne preskušnje, ter se 
nima pripasati k p ravo- in deržavoslovnim ostrim preskušnjam.

8- 3 5 .

Dobo za  ponavljanje pravozgodovinske preskušnje , pri kteri je  bil kandidat 
izveržen mesca Ju lija  ali Oktobra, more komisija odločiti:

a )  na  najbližjo izredno dobo (konec pozimskega s e m e s t r a ) ;
b )  ali pa  na dobo mesca Julija.

V  tem primerleju mora komisija vselej tudi odločiti predmete u k a , kterih mora 
kandidat hoditi med letom posluša t,  ter se nimajo nikakor pozneje tiste učbe, ktere 
je  kandidat obiskoval med tem letom, vštevati pri prerajtovariju njegovega akade­
mijskega učenja, ali števila ur, kolikor mora po akademijskih postavah poslušati uke. 
V  pervem primerleju se sme izverženec sicer začasno vzeti najbližjega pozimskega 
sem estra  v učbe predpisane III. šo lskega lete. —  T o d a  se mu more ta semester 
samo takra t v rajtati v čas njegovega akadem ijskega učenja, ako je  ob izredni iz -  
praševanjski dobi konec pozimskega sem estra  pravozgodovinsko preskušnjo z zado -  
s.nim uspehom opravil.

A ko  ni te preskušnje do te dobe opravil, se mora po vsakem začasno prejetje 
čislati za  ne veljavno, in kandidatu se nima nikakor celo leto vštevati v štiri leta.

V endar  ni nobenega overka proti temu, da se taki kandidati, če se oglase ka­
kor gre , potem zopet pripušajo k preskušnji najbližjega mesca Julija  ali Oktobra.

§ .  3 6 .

P ro ti  dobi, k ter o je  izpraševan jska  komisija odločila za ponavljanje preskušnje, 
ni dopušena ne pritožba niti prošnja za  milost.

§ .  3 7 .

Če bi kak izverženec pred odločenem časom ali pri drugi kot pri pristojni 
komisii po goljufi! dosegel pripušenje za ponavljanje preskušnje, ali če bi kako d ru -



Eine misslungene Prüfung kann nur E inm al und nicht vor jenem  Zeitpuncle, 
welchen die Commission hiezu bestimmt, gillig wiederholt werden.

E in  auch bei wiederholter Prüfung reprobirler Candidat ist weder zur Wie­
derholung der misslungenen, noch zur Ablegung einer anderen theoretischen 
Staatsprüfung, noch zu  den rechts- und staatswissenschaftlichen Rigorosen zu ­
zulassen.

F. 35.

Der Wiederholungstermin fü r  die im Ju li oder October misslungene rechts­
historische Prüfung kann von der Commission:

a )  entweder für den nächsten ausserordentlichen Term in (E n d e  des W inter-
semeslers) ;

b j oder fü r  den nächsten Ju li-T erm in  bestimmt werden.
Im  letzten Falle hat die Commission stets zugleich die Lehrfächer zu be­

stim m en, über welche der Candidat während dieses Jahres Vorlesungen zu be­
suchen h a t , und sind die während dieses Jahres von dem Candidaten besuchten 
Collegien in keiner Weise später bei Berechnung seiner akademischen Studien­
zeit oder der Stundenzahl der von ihm nach Vorschrift der akademischen Ge­
setze zu besuchenden Collegien in Anschlag zu bringen. Im  ersten Falle kann 
der Reprobirte zw ar provisorisch fü r  das nächste Wintersemester in die obligaten 
Collegien des 111. Jahrganges aufgenommen werden. —  E s kann ihm aber dieses 
Semester nur dami in seine akademische Studienzeit eingerechnet werden, wenn 
er in dem ausserordentlichen Prüfungstermine am Schlüsse des Wintersemesters 
die rechtshistorische Prüfung mit genügendem Erfolge abgelegt hat.

Hat er sich dieser Prüfung bis dahin nicht unterzogen, so ist die proviso­
rische Aufnahme in aller und jeder Beziehung als unwirksam zu betrachten, und  
geht dem Candidaten jedenfalls das ganze Jahr fü r die Einrechnung in sein 
Quadriennium verloren.

Doch steht nichts im W ege, dass derlei Candidaten zur wiederholten Pt ,'i- 
fung über gehörige Meldung sodann im nächsten Ju li- oder October-Termin  
zugelassen werden.

§ . 36.

Gegen die von den Prüfungscommissionen ausgegangene Bestimmung der 
Frist zur Wiederholung einer Prüfung findet weder ein Recurs noch ein Gna­
dengesuch Statt.

F .  3 7 .

W enn ein reprobirler Candidat die Zulassung zur Wiederholung der Prü­
fung vor der bestimmten Z e it, oder bei einer anderen als der competcnlen Com-
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gače  se ogibal zavkazanih naredb, ni samo preskušnja, če jo  je  opravil z dobrim 
uspehom, neve ljavna , temoč on se more tudi ne glede na nas ledke , kteri bi g a  
zadeli po občnih kazenskih postavah, če se še  uči akademijske predmete, za  neko­
liko časa  ali za  zmirej izkleniti od vseh p ravo- in deržavoslovnih učiliš.

§ . 3 8 .

V se  odsihmal opravljene teoretične deržavne p reskušn je , pri kterili so bili 
izpraševanci poterjeni, obderže popolno veljavnost, če bi ravno med eno in drugo
več časa  preteklo kot dve leti, in s tein se deva ob moč naredba § .  2 7  tukajšnega
razpisa  od 3 0 .  Julija  1 8 5 0 ,  št. 3 2 7  derž. zak.

§ .  39 .

Stopnja  doktorstva prava , zadobljena na kakem avstrianskem vseučilišu, ima 
za celo cesarstvo  ravno tisto moč, kot popolnoma opravljene teoretične deržavne 
preskušnje.

Teoretično deržavno preskušajo m ore jo , če niso za  posamne službene veje 
posebne postavne odločbe zavkazane, le pri možeh izverstne znanstvene in praktične 
izomike, ki jih je  sosebno važno zadobiti za deržavno službo, dotične ministerstva 
spregledati.

8- 4 0 .

č e z  takse, ki se imajo odrajtati od teh preskušenj, zapopada tukajšni razpis 
od 10. M arca 1 8 5 6 ,  št. 3 7  derž. zak., potrebne odločbe.

§ .  4 1 .

Natančneje odločbe zastran  opravljanja teoretičnih deržavnih preskušenj in za ­
stran obnašanja komisij pri tem bode zapopadal posebni poduk.

II. O d  p r a v o s o d n e  d e r ž a v n e  p r e s k u š n j e ,  k t e r o  m o r a j o  o p r a v l j a t i  
i z u č e n i  r e d n i  p r a v n i  p o s l u š a v c i  c. k. p r a v n i h  a k a d e m i j .

8  4 2 .

Z a  dela pravosodne teoretične deržavne p reskušn je , ktere morajo opraviti 
izučeni redni pravni poslušavci c. k. pravnih akademij, se bodo na sedežu c. k. 
pravnih akademij posebne izprasevanjske komisije za-n jo  postavile.



missioti erschlichen, oder sonst die hier geyebenen Anordnungen umgangen hat, 
so ist nicht nur die etwa m it günstigem Erfolge abgelegte Prüfung ungiltig, son­
dern er kann auch, abgesehen von den sonstigen ihn nach den allgemeinen S tra f­
gesetzen etwa treffenden Folgen, falls er noch in den akademischen Studien sich 
befindet, von allen rechts- und  staalswissenschafllichen Lehranstalten a u f einige 
Zeit oder a u f immer ausgeschlossen werden.

§ . 38.

A lle  von nun an mit Approbation abgelegten theoretischen Staatsprüfungen 
behalten ihre volle W irksam keit, auch wenn zwischen ihrer Ablegung ein län­
gerer a/s zweijähriger Zwischenraum einlreten sollte, und es w ird die Anordnung 
des § . 2 7  des hierorligen Erlasses vom 3 0 . Ju li 1 8 5 0  Nr. 3 2 7  des Reichs- 
Gesetz-Blattes hiermit ausser K ra ft gesetzt.

§ .  39.

Der an einer österreichischen Universität, erlangte Grad eines Doctors der 
Rechte hat fü r  die ganze Monarchie die gleiche W irkung m it den vollkommen 
abgelegten theoretischen Staatsprüfungen.

Dispensen von den theoretischen Staatsprüfungen können, in so ferne nicht 
fü r  einzelne Dienstzweige hierüber besondere gesetzliche Bestimmungen getroffen 
w erden , nur bei M ännern von ausgezeichneter fachwissenschaftlicher und prac- 
tischer B ildung , deren Gewinnung fü r  den Staatsdienst von besonderer Wich­
tigkeit i s t , von den betreffenden Ministerien erlheilt werden.

$ . 40 .
Ueber die fü r  diese Prüfungen zu bezahlenden Taxen  enthält der hierortige 

Erlass vom 10. M ärz 1 8 5 6  N r. 3 7  des R eichs-G esetz -  Blattes die nöthigen 
Bestimmungen.

$■ 41 .
Nähere Bestimmungen über die Vornahme der theoretischen Staatsprüfungen  

und das von den Commissionen dabei einzuhaltende Benehmen werden in einer 
besonderen Instruction enthalten sein.

11. V o n  d e r  j u d i c i c l l e n  S t a a t s p r ü f u n g ,  w e l c h e  d i e  a b s o l v i r t e n  
o r d e n t l i c h e n  R e c h t s h ö r e r  d e r  k. k. R e c h t  s a k  a d e m i e n  ab z u l e g  en

h a b e n .

§ -  42.
Z u r Vornahme der von den absolvirten ordentlichen Rechtshörern der k. k. 

Rechtsakademien abzulegenden judiciellen theoretischen Staatsprüfung werden an 
den S itzen  der k. k. Rechtsakademien eigens für dieselben bestimmte Prüfungs­
commissionen eingesetzt werden.

«



Kandidati se smejo samo pri izpraševanjski komisi! t istega mesta preskušati, 
na  pravni akadem ii, kterega so se učili zadnji čas.

Ministerstvo uka sme dopušati izjeme.

§- 4 4 .

V  obče veljajo zastran  teh preskusen] sub 1 tega  razpisa dani zavkazi glede
na teoretično pravosodno preskušnjo, ako ni tu nič posebnega predpisano.
-

§ .  4 5 .

P r i  opravljanju preskušnje mora po vsakem predložiti se absolutorium čez uke.

§ . 4 6 .

Č e  je  bil kak kandidat pri tej preskušnji zopet izveržen, mora prezident iz-
praševanjske komisije na absolutorium kandidata to zaznamvati ter mu pritisniti
komisijski pečat ter to naznaniti vodstvom c. k. pravnih akademij in dekanatom vseh 
p rav o -  in deržavoslovnih fakultetov, da ti to reč postavijo v akademijske spise. 
D alje  se s tem zadevnim dekanom in vodjo m zapoveduje , da se morajo, ako se 
jim ponudi sumnja, da je  bil kak kandidat,  ki je  izstopil iz pravne akademije in 
se oglasi pri njih za  to deržavno preskušnjo, že dvakrat izveržen, s  prezidentom 
zadevne izpraševanjske komisije al< z vodjo m pravne akademije dogovoriti zastran 
potrebnih naredb.

8- 4 7 .

Preskušnje  se opravljajo na pripravnem mestu c. k. pravnih akademij in vodja
pravne akademije hrani spise in pečat itd. komisije.

III. P o s e b n e  n a r e d b e  g l e d e  n a  t i s t e  k a n d i d a t e ,  ki  s e  p r i p u š a j  o k 
d e r  ž a v n i m p r e s k u š a j  a m  p o  §.  7 t u k a j š n e g a  r a z p i s a  o d  2.  O k t o b r a

1 8 5 5 ,  š t ,  1 7 2  d e  r ž .  z a k.

v .n' §• 4 8 .

A ko hoče kandidat biti pripušen k teoretičnim deržavnim preskusu ja m b> ez 
rednega obiskovanja vseučilišnih ukov , po § .  7  razpisa  od 2 . Oktobra 1 8 5 5 ,  
št. 1 7 2  derž. z a k., mn je  treba posebnega, dovoljenja ministerstva uka

Ti \)

i VAS

»



Die Candidaten können nur bei der Prüfungscommission derjenigen S tad t 
geprüft werden, an deren Rechtsakademie sie zuletzt studirt haben.

Ausnahmen zu bewilligen bleibt dem Unterrichtsministerium Vorbehalten.

§• 4 4 .

Im  Allgemeinen gelten von diesen Prüfungen die sub 1 dieses Erlasses vor­
kommenden Anordnungen über die theoretisch-judicielle Staatsprüfung, in so ferne 
hier nichts besonderes angeordnet wird.

S - 4 S .

B ei der Vornahme der Prüfung muss jedenfalls das Studien-Absohilorium  
des Candidaten vorliegen.

§■ 46.

W enn ein Candidat bei dieser Prüfung wiederholt reprobirt worden is t, so 
hat der Preises der Prüfungscommission die wiederholte Reprobaiion a u f dem 
Absolutorium des Candidaten unter Reidrückung des Commissionssiege/s anzu­
merken, und  hievon die IJirecforate der k. k. Rechtsakademien und die Decanate 
sämmtUcher rechts- und staatswissenschaftlichen Faculläten zur geeigneten Vor­
merkung in den akademischen Acten in Kenntniss zu  setzen. Ferner werden die 
betreffenden Decane und Direcloren hiemit angewiesen, wenn sich ihnen der 
Verdacht au fdringt, dass etwa ein von einer Rechtsakademie ausgetretener und  

sich zur Aufnahm e bei ihnen meldender Sludirender schon zweimal bei dieser 
Staatsprüfung reprobirt worden sei, m it dem Präses der betreffenden Prüfungs­
commission oder dem Director der Rechtsakademie das nöthige Einvernehmen zu  
pflegen.

§  4 7

Die Prüfungen werden in einem hiezu geeigneten Locale der k. k. Rechts­
akademie vorgenommen und die Acten und Siegel u. s. w. der Commission von 
dem Director der Rechtsakademie aufbewahrt.

I I I . B e s o n d e r e  A n o r d n u n g e n  i n  B e t r e f f  d e r j e n i g e n  C a n d i d a t e n ,  
m e / c h e  a u f  G r u n d l a g e  d e s  §.  7 d e s  h i e r  a r t i g e n  E r l a s s e s  v o m  
2- O c t o b e r  1 8 5 5 ,  N r .  1 7 2  d e s  R e i c h s - G e s e t z - R l a t t e s , z u  d e n  

S t a a t s p r ü f u n g e n  z u g e l a s s e n  w e r d e n .

§ . 48.

Um ohne regelmässigen Besuch der Universitätsvorlesungen a u f Grundlage 
des F  7 des Erlasses vom 2. October 1 8 5 5 , N r. 1 7 2  des Reichs-G esetz-B lattes ,



1. za pravozgodovinsko preskušajo, in pozneje
2. z a  obe drugi preskušaj!.

§ . 4 9 .

K o  se kandidat oglasi za  preskušajo, mora to dovoljenje prezidentu v pervopisu 
predložiti. Komisija mora natanko gledati na pogoje, pod kterimi je  kandidat pri— 
pušen, kakor tudi na druge, posebne odločbe zastran baže, dobe in morda poseb­
nega ravnanja pri preskušaj!.

§ .  5 0 .

Z a  vse te preskušnje se je  treba pismeno oglasiti pri predstojnikih izp ra še -  
vanjskih komisij, ki so zaznam vane v dovolivnem dekretu.

§- 5 1 .

K  pravozgodovinski preskušnji se smejo ti kandidati po njih volji v vseh treh 
v § .  10 omenjenih dobah pripušati.

§ .  5 8 .

P re d  vsako ustno preskušajo tacih kandidatov se mora 1 ali 4  tedne prej 
opraviti pismena preskušnja.

T a  obstoji v delu v zaklenjeni sobi, ktero m ora kandidat v sedmih zaporednih 
urah čez vprašanja , dane čez predmete zadevnega izpraševanjskega oddelka pod 
nadgledom izpraševanjskih komisarjev brez pripomočkov sostaviti.

8- 5 3 .
-

N a  dan pismene preskušnje se zbero za nadgledovanje odločeni izpraševali jski 
komisarji nekaj časa  pred začetkom preskušnje, da se zmenijo čez najmanj deset 
pripravnih vprašanj.

Od teh se zapišeta po dva na posamne listke, se zavijejo, in kandidat ( č e  se 
jih Več podverže pismeni preskušnji, po alfabetu pervi) izsrečka izmed njih en listek. 

N a  taistem zapopadena dva vprašan ja  s ta  za  vse izpraševalice, ki so se na
tisti dan oglasili, predmet pismenega sostavka.

. v.' . ';> l . - . *t •
m o t i  v.  . . .  n \ ' v . ;  k , . ' . . ' ,

v. ' /n  ■ • .. - . . .  ■ . ' v : . V ,

<v-.ni t .. ». : v ' . )■ ■



zu den theoretischen Staatsprüfungen zugelassen werden zu können , bedarf der 
Candidal specieller Bewilligungen des Unterrichtsministeriums

1. zu r  Ablegung der rechtshistorischen P rü fu n g , und späterhin
2 . zu r Ablegung der beiden ändern Prüfungen.

'

F .  49.

Diese Bewilligungen müssen dem Präses der Commission bei der Meldung zu  
den Prüfungen im Originale vorgelegt werden. Die darin enthaltenen Bedingungen 
der Zulassung, sowie anderweitige besondere Bestimmungen über die A r t, den 
Term in der P rüfung, einen hiebei etwa speciell einzuhaltenden Vorgang sind von 
der Commission genau zu beachten.

' .T - I . >' ! ' ! , i ■[

S ‘ 5 0 .

Die Meldung zu allen diesen Prüfungen hat schriftlich bei den Vorständen
der in dem Bewilligungsdecrele bezeichnten Prüfungscommissionen zu  geschehen.

. ' .

§ . 5 1 .

Z u  der rechtshistorischen Prüfung dürfen diese Candidalen nach ihrer W ahl
in sämmtlichen oben § . 1 0  erwähnten drei Terminen zugelassen werden.

■ : s j n e iD le a iq  e n i ü ’J

§ . 5 2 .  ' I

Jeder mündlichen Prüfung solcher Candidaten hat 1 bis 4  Wochen vorher 
eine schriftliche Prüfung vorauszugehen.

Diese besieht in einer Cluusurarbeit, welche von dem Candidaten in einem 
continuirlichen Zeiträum e von sieben Stunden über z  w e i aus den Gegenständen 
der betreffenden Prüfungsabtheilung entnommene Fragen unter Beaufsichtigung
der Prüfungscommissäre ohne äussere Hilfsmittel zu verfassen ist.

' ' . ■ q  ■ ' ' '  v  ' ■ i' ■ ; - . t ;■:>

§ . 5 3 .
t)s ;v rtiOli jO'i

Am  Tage der schriftlichen Prüfung persammeln sich die zur Ueberwachung 
bestiminten Prüfungspommissäre einige Zeit vor Eröffnug der P rü fung , u m s ic h  
über wenigstens zehn geeignete Fragen zu verständigen.

Von diesen werden je  zw ei a u f einzelne Blätter geschrieben, zusammenge­
faltet, und der Candidat ( falls mehrere zugleich der schriftlichen P rüfung sich 
unterziehen sollten, der dem Alphabete nach E rste) lost aus ihnen E in  Blatt 
heraus.

Die a u f demselben enthaltenen zw ei Fragen bilden für die Candidaten, 
welche sich denselben Tag gemeldet haben, das Object der schriftlichen Ausar­
beitung.



V  nadgledovanje kandidatov se dele izpraševavni komisarji tako, da  je  zmiraj 
eden pričijoč v izpraševavnici.

Dodelane sostavke prevzame pričijoči komisar, zaznam va na njih uro, ktere so 
bili p redan i ,  potegne nit skozi n je, če obstoje iz več listov, ter jo  zapeča ti ,  tako, 
da ni moč iz dela nobenega lista vzeti ali va-nj vtekniti, da bi se to ne zapazilo.

Ob odločeni uri morajo vsi kandidati svoje dela p red a t i , ne glede na to ,  ali 
so jih dokončali ali ne.

'■ v, § .  5 5 .

K an d id a t ,  ki se ni odločenega dne podvergel pismeni preskušnji,  se ne sme 
pripušati k ustni preskušnji.

im § .  5 6 .

Pismene sostavke izroči prezident dvema komisarjoma, da jih prevdarita , in njih 
mnenje se mora pri glasovanju  zastran  ustne preskušnje v mar jemati.

mv 8- 5 7 .

U stna  preskušnja tacega  kandidata mora saj poldrugo uro terpeti, če se ni že 
prej očitno pokazalo, da ne zna dosti in da se mora izvreči.

§ .  0 8 .

K andidat,  ki je  bil izveržen pri kaki preskušnji, se ne sme nikakor pred pre­
tekom enega sem estra  pripušati k ponavljanju nje.
mAvv>-. .'V ■ v •, ■.* - . • ■ ■ V  , >vi ■ . ■, ■ , ■

§ .  5 9 .

Č ez  preskušnje in njih izid, opravljene po teh kandidatih m ora konec vsacega  
šolskega leta prezident komisije ministerstvu uka  poslati osobni izkaz, z občnim po­
ročilom vred.

V  tem izkazu se  mora pri taeih kand ida tih , ki so bili pervikrat izverženi, za  
ponavljanje odločena d o b a ,  pri tacih p a ,  kterim se je  to dvakra t zgodilo , ta okol- 
šina posebno zaznamvati.



ln  die Uebcrwachung theilen sich die Prüfunyscommissäre in der Ar t ,  dass 
immer E iner in dem Prüfungslocale gegenwärtig ist.

Die zu S tande gebrachten Ausarbeitungen übernimmt der anwesende Com- 
m issär , bemerkt a u f denselben die Stunde der Ablieferung, durchzieht sie , wenn 
sie aus mehreren B lättern  bestehen , mit einem F aden, und siegelt ihn , so dass 
kein B latt in das Elaborat unbemerkt einyeschoben oder her ausgenommen werden 
kann.

Z u r  bestimmten Stunde müssen alle Candidaten ihre Elaborate abliefern, 
sie mögen mit ihrer Aufgabe zu  Ende gekommen sein oder nicht.

$ .  5  5.

E in  Candidat, der sich an dem ihm bestimmten Tage der schriftlichen 
Prüfung nicht unterzogen h a t, ist zu r  mündlichen Prüfung nicht zuzulassen.

f. • i*i i q  H V  - . s  . d t - , , , d m l h o  l,
.6*. 5 6 .

Die schriftlichen Ausarbeitungen werden von dem Präses zw ei Commissären 
zur Begutachtung zugetheilt, diese Gutachten sind sodann bei der Abstimmung
über den mündlichen Prüfungsact zu  berücksichtigen.

ef)i3jHv lä o lb o  9iii>l) m  <m >

F  5 7 .

Die mündliche Prüfung eines solchen Candidaten hat mindestens volle an­
derthalb Stunden zu  dauern , falls sich nicht etwa schon früher in entschiedener 
Weise das Unzureichende seiner K enntnisse . und daher die Nothwendigkeit seiner 
Reprobation herausgestellt haben sollte.

$■ 5 8 .

E in  Candidat, welcher bei einer Prüfung reprobirt w urde, d a rf in gar 
keinem Falle vor A blau f eines Semesters zur Wiederholung derselben zugelassen 
werden.

§ .  5.9.

Ueber die von solchen Candidaten abgelegten Prüfungen und ihren Erfolg  
ist am Schlüsse eines jeden  Studienjahres ein individueller Ausweis von jedem  
Commissionspräses bei Gelegenheit seines zu erstattenden allgemeinen Berichtes 
an das Unterrichtsministerium einzusenden.

In  diesem Ausweise ist bei den zum  ersten Male Reprobirten der zu r  W ie­
derholung bestimmte T erm in , bei wiederholt Reprobirten der Umstand der wie­
derholten Reprobation besonders ersichtlich zu machen.



IV . P r e h o d n e  o d l o č b e .

6 0 .
V* \\ ‘A V>' '• •: \V ' • si'$x \ ‘V «

Z a  take učence, ki so po odločbah razpisov od L. Oktobra 1 8 5 5 ,  št. 1 7 2  
derž. zak., ali od 8 .  F e b ru a r ja  1 8 5 6 ,  š t.  2 2  derž. za k., dolžni, teoretične deržavne 
preskušnje po stari uredbi deržavnih preskušenj opraviti, ali so si pa po H. 3 ,  kar 
jim je  dano na vo ljo , sami to izbra li , veljajo še za  naprej odločbe postave od 
3 0 .  Ju li ja  1 8 5 0 ,  kolikor niso s poznejimi navedbami odpravljene ali preinenjene, 
kakor tudi s sledečimi paragrafi.

§- 6 1 .

§ . 2 7  postave od 3 0 .  Julija  1 8 5 0  se s tem deva ob moč (g l.  gori § .  3 8 )  
tudi glede na te kandidate.

Glede na to ,  koliko časa  imajo terpeti preskušnje teh kandidatov, morajo na ­
mesti odločb, zapopadenih v § .  2 8  prejšne p o s ta v e , veljati tisti z a v k a z i , ki bodo 
stali v novem poduku, ki se bo izdal zastran  tega.

Zadnjič  ima nehati t o , kar se je  doslej spplnovalo glede na deržanje iz ver­
zen CO v  v razvidu, kakor tudi zastran njih zapovedano dopisovanje med izpraševan j-  
skimi komisijami, ter morajo za  naprej tudi pri teh kandidatih gori v § § .  3 0 — 3 4 ,  
3 6  in 3 7  dane odločbe veljati.

Tudi pri opravljanju preskušenj teh kandidatov morajo po tem takem njih na­
povedne knjižice vselej predložiti se , in prezident ima va-n je  zapisati izid preskušnje.

§ .  6 2 .

Odločba sub III. K . tukajšnega razpisa od 2 .  Oktobra 1 8 5 5 ,  št. 1 7 2  derž. 
z a k . , po kteri ima pravozgodovinska preskušnja za  take pravne pos lušavce , ki so 
šolskega leta 1 8 5 5 - 5 6  v drugem učnem letu, samo rimsko in cerkveno pravo ob­
s e g a t i ,  velja za  v s e , kteri se tej preskušnji podveržejo mesca Ju lija  ali Oktobra 
1 8 5 6  ali v izredni dobi 1 8 5 7 .

Od dobe mesca Julija  1 8 5 7  naprej je  tudi zgodovina nemškega cesars tva  in 
prava za vse kandidate samo razim tistih, ki so bili izverženi mesca Ju li ja  ali O k­
tobra 1 8 5 6  ter preskušajo hočejo ponavljati v pozimski dobi ali mesca Julija  
1 8 5 7 ,  kakor je predpisano, predmet preskušnje.
t A i t V i M  V , , -  v. • < 1  .  , .  A ,  N . A V i t i « .  A  \  . . . . . .  ,



IV. \J e b e r g a n  g sb  es  t i m m m u n  g e n.

§ -  60.

F ür diejenigen S tud irenden , welche nach den Bestimmungen der Erlässe  
vorn 2 . October 1 8 5 3 ,  N r. 1 7 2  des Reichs-G esetz-B lattes, oder vom 8. Februar 
18-56 , N r. 2 2  des R eichs-G esetz-B lattes, entweder verpflichtet sind , die theo­
retischen Staatsprüfungen nach dem älteren Staatsprüfungs-System e abzulegen, 
oder bei der in diesem letzteren Erlasse § . 3  freigestellten W ahl sich hiefür 
entschieden haben, bleiben fortan die Bestimmungen des Gesetzes vom 30 . Ju li 
18-50 in Anw endung, soweit dieselben nicht durch nachträgliche Anordnungen 
auf'gehoben oder modificirt worden sind , oder in den folgenden Paragraphen 
eine Aenderung erleiden.

F .  61.

Der F .  2 7  des Gesetzes vom 30. Ju li 1 8 5 0  w ird hiemit auch rücksichtlich 
dieser Candidaten ausser K ra ft gesetzt ( siehe oben F .  -38.J

E s werd cn rücksichtlich der B auer der Prüfungen dieser Candidaten statt 
der im  F .  2 8  des obigen Gesetzes enthaltenen Bestimmungen jene Anordnungen 
zu gellen haben, welche diesfalls in der neuen hinauszugebenden Instruction  
enthalten sein werden.

Endlich hat es von den bisherigen Modalitäten der Evidenzhaltung der R e­
probirten und der diesfalls angeordneten Correspondenz der Prüfungscommis­
sionen abzukommen, und haben fortan auch bei diesen Candidaten die oben 
F F  3 0 — 3 4 ,  3 6  und 3 7  gegebenen Bestimmungen zu  gehen.

Auch bei Vornahme der Prüfungen dieser Candidaten müssen dem zu Folge 
ihre Meldungsbücher stets vorliegen, und die Resultate der Prüfung in dieselben 
von dem Präses eingetragen werden.

F .  62.

Die Bestimmung sub III.  K . des hierortigen Erlasses vom 2. October 1 8 5 5 , 
N r. 1 7 2  des R eichs-G esetz-B la ttes, wornach die rechtshistorische Prüfung für  
die im Studienjahre 18-5-5-56 im zweiten Jahre ihrer Studienzeit stehenden 
Rechtshörer sich nur a u f das römische und canonische Recht zu erstrecken hat, 
findet ihre Anwendung a u f A lle , die sich dieser Prüfung im Ju li-  oder October- 
Termine 18-56 oder in dem ausserordentlichen Term ine 1 8 5 7  unterziehen 
werden.

Vom Juli-T erm ine 1857  an hat auch die deutsche Reichs- und Rechtsge­
schichte fü r  alle Candidaten m it alleiniger Ausnahme Derjenigen, welche im  
J u li-  oder Oclober-Termine 18-56 reprobirt worden sind , und im W in ter-T er­
mine oder Ju li-T erm ine  1 8 5 7  die Prüfung wiederholen, in der vorgeschrie­
benen A rt und Weise einen Gegenstand der Prüfung zu bilden.



m

A ko se tisti pravni poslušavci, ki so sub 2 .  in 3. tukajšnega razpisa  od 
8 . F e b ru a r ja  1 8 5 6 ,  št. 2 2  derž. zak. omenjeni, pravozgodovinski preskušaji ne 
podveržejo v dobi, ktero je  dekan odločil, ali, če se izveržejo pri njej, zgube po 
vsakem dobroto, dokončati učbe v osmih semestrih, ki se rajtajo od tistega letnega 
sem estra , kterega so pričeli akademijske nauke.

Glede na to mora dekan v tacem primerleju učencom zavkazati , kako morajo 
naprej ravnati zastran  predpisanih učb, ktere imajo obiskovati.

V. O d  v e l j a v e  t e h  n a r e d b  z a  v s e u č i l i š a  v P a d n i  i n P a v i i .
'

8  6 4 .

Koliko imajo tu zavkazane naredbe ob svojem času tudi za  javne  in privatne 
učence p ravo- in deržavoslovnih fakultelov vseučiliš v Padui in Pavii veljati, to je 
prideržano poznejim odločbam.

T l i u i i  s. r.

mV W ji



Wenn diejenigen Rechtshörer, von welchen sub 2 . und 3. des hierortigen 
Erlasses vom 8. Februar 1 8 5 6 ,  N r. 2 2  des Reichs-G eselz-B lattes, die Rede  
is t , sich der rechtshistorischen P rüfung in der Urnen von dem Decan vorgezeich­
neten Z eit nicht unterziehen, oder bei derselben reprobirt w erden, so verlieren 
sie jedenfalls den Vortheil, ihre Studien binnen acht Sem estern, gerechnet von 
dem Sommersemester, m it dem ihr E intritt in die akademischen Studien geschah, 
absolviren zu können.

M it Rücksicht hierauf hat der Decan in solchem Falle den Sludirenden  
vorzuzeichnen, welchen P lan sie fortan hinsichtlich der zu  besuchenden obligaten 
Collegien zu befolgen haben.

V. H eb e r  d ie  B e z i e h u n g  d i e s e r  A n o r d n u n g e n  a u  f  d i e  U n i v e r s i t ä t e n
P a d u a  u n d  P a v i a .

§  64.

In wieweit die hier getroffenen Anordnungen seiner rZ e it auch a u f die öffent­
lich und Prival-Studirenden der Rechts-  und Staatswissenschaften an den Univer­
sitäten zu Padua und Pavia Anwendung zu finden haben , bleibt nachträglichen 
Bestimmungen Vorbehalten.

Thun m. p.
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